
Serie 10000

16.17

10500
RACCORDO DIRITTO FEMMINA 
STRAIGHT FEMALE ADAPTOR 
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG  
RACCORD DROIT TARAUDEE 
RACOR RECTO HEMBRA 
CONEXÃO RETA COM ROSCA FÊMEA

10510
RACCORDO A CROCE 
EQUAL CROSS 
KREUZVERSCHRAUBUNG  
RACCORD EN CROIX 
RACOR A CRUZ 
CONEXÃO TIPO CRUZETA TUBO-TUBO

13530
ADATTATORE ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO 
ORIENTING MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH  
ADAPTATEUR D’ORIENTATION CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO 
ADAPTADOR ORIENTÁVEL COM ROSCA MACHO PARALELA

Code Tube A L CH Pack.

10500 00 001 4 1/8 24 14 10

10500 00 002 4 1/4 26.5 17 10

10500 00 003 6 1/8 25.5 14 10

10500 00 004 6 1/4 28 17 10

10500 00 005 8 1/8 26 14 10

10500 00 006 8 1/4 28.5 17 10

10500 00 007 8 3/8 29.5 20 10

10500 00 008 10 1/4 32 17 10

10500 00 009 10 3/8 32.5 20 10

10500 00 010 10 1/2 34.5 24 10

10500 00 011 12 1/4 32 18 10

10500 00 012 12 3/8 32.5 20 10

10500 00 013 12 1/2 34.5 24 10

10500 00 014 14 3/8 34 20 10

10500 00 015 14 1/2 36.5 24 10

10500 00 016 15 1/2 36.5 24 10

10500 00 017 16 1/2 39 24 10

10500 00 018 16 3/4 40.5 30 10

10500 00 019 18 1/2 40 24 10

10500 00 020 18 3/4 41 30 10

10500 00 021 22 3/4 40 30 10
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CH

Code Tube L CH Pack.

10510 00 001 4 45 8 10

10510 00 002 6 47 9 10

10510 00 003 8 54 11 10

10510 00 004 10 64 13 10

10510 00 005 12 70 17 10

10510 00 006 14 74.5 17 10
 L 

 L
 

CH

Code D F L L1 CH Pack.

13530 00 001 6 1/8 27.5 16 13 10

13530 00 002 6 1/4 31 16 17 10

13530 00 003 8 1/8 31.5 19 13 10

13530 00 004 8 1/4 34 19 17 10

13530 00 005 8 3/8 38 19 22 10

13530 00 006 10 1/4 35 20 17 10

13530 00 007 10 3/8 39 20 22 10

13530 00 008 14 3/8 40 21 22 10

13530 00 009 14 1/2 42 21 27 10

min max

 
Temperature - 20 °C + 80 °C
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13540
MANICOTTO PORTAGOMMA PER TUBO CAUCCIÙ 
SLEEVE HOSE ADAPTER FOR CAOUTCHOUC TUBES 
SCHLAUCHTÜLLE FÜR GUMMISCHLAUCH 
DOUILLE ANNELÉE POUR TUBE CAOUTCHOUC 
MANGUITO PORTAGOMA PARA TUBO DE CAUCHO 
ESPIGÂO PARA ENGATE DE MANGUEIRAS

10550
RACCORDO ORIENTABILE A L CON VITE 
SINGLE BANJO BODY WITH STEM 
WINKELSCHWENKVERSCHRAUBUNG (DREHBAR) 
EQUERRE MÂLE BANJO, ORIENTABLE 
RACOR ORIENTABLE A L CON TORNILLO 
CONEXÃO EM “L” ORIENTÁVEL TIPO BANJO

10680
DADO 
NUT 
ÜBERWURFMUTTER  
ECROU 
TUERCA 
PORCA

10740
OGIVA OTTONE  
BRASS OLIVE 
KLEMMRING MESSING 
BAGUE LAITON 
OJIVA LATÓN 
BUCHA DE LATÃO

Code D1 D2 D3 L1 L Pack.

13540 00 01 GG 00 6 7 9 22.5 40.5 10

13540 00 01 GH 00 8 7 9 22.5 43.5 10

13540 00 01 GP 00 8 10 12 22.5 43.5 10

13540 00 01 GI 00 10 7 9 22.5 44.5 10

13540 00 01 FR 00 10 10 12 22.5 44.5 10

13540 00 01 FS 00 12 10 12 22.5 45 10

13540 00 01 GM 00 12 13 15.5 29.5 52 10

13540 00 01 GN 00 14 13 15.5 29.5 52.5 10
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Code Tube A L L2 L1 CH Pack.

10550 00 001 4 1/8 21.5 31 23 14 10

10550 00 002 6 1/8 23 31 23 14 10

10550 00 003 6 1/4 26 32 23.5 17 10

10550 00 004 8 1/8 26.5 31 23 14 10

10550 00 005 8 1/4 27 32 23.5 17 10

10550 00 006 8 3/8 28 36 26.5 19 10

10550 00 007 10 1/4 31.5 32 23.5 17 10

10550 00 008 10 3/8 32.5 36 26.5 19 10

10550 00 009 14 1/4 36.5 44 36.5 17 10

10550 00 010 14 3/8 36.5 46 37 22 10

10550 00 011 14 1/2 36.5 49 38 24 10

10550 00 012 22 3/4 45.5 64 52 32 10

min max

 
Temperature - 20 °C + 80 °C
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Code Tube L CH M Pack.

10680 00 01 X1 NB 4 9.5 10 M 8x1 50

10680 00 01 X4 NB 6 10.5 12 M 10x1 50

10680 00 01 X7 NB 8 11.5 14 M 12x1 50

10680 00 01 X9 NB 10 13.5 19 M 16x1.5 50

10680 00 01 Y1 NB 12 13.5 21 M 18x1.5 50

10680 00 01 Y3 NB 14 14.5 23 M 20x1.5 20

10680 00 01 Y4 NB 15 16 23 M 20x1.5 20

10680 00 01 Y5 NB 16 17 25 M 22x1.5 20

10680 00 01 Y7 NB 18 18 28 M 24x1.5 20

10680 00 01 J1 NB 22 18 34 M 30x1.5 10

  

 L
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 Ø

CH

Code Tube L Pack.

10740 00 02 X1 00 4 5.5 50

10740 00 02 X4 00 6 6.5 50

10740 00 02 X7 00 8 6.5 50

10740 00 02 X9 00 10 7.5 50

10740 00 02 Y1 00 12 8 50

10740 00 02 Y3 00 14 8.5 20

10740 00 02 Y4 00 15 9 20

10740 00 02 Y5 00 16 9,5 20

10740 00 02 Y7 00 18 10 20

10740 00 02 J1 00 22 10 10

 L
 

 Ø
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10760
OGIVA PTFE 
PTFE OLIVE 
KLEMMRING PTFE 
BAGUE PTFE 
OJIVA PTFE 
BUCHA EM PTFE 

10770
BUSSOLA Dl RINFORZO 
INTERNAL SUPPORT BUSH 
STÜTZHÜLSE MESSING 
FOURRURE INTÉRIEURE 
REFUERZO 
BUCHA DE REFORÇO INTERNA

13780
TAPPO PER RACCORDI UNIVERSALI 
PLUG FOR UNIVERSAL FITTINGS 
STOPFEN FÜR DOPPELKEGEL VERSCHRAUBUNGEN  
BOUCHON POUR RACCORDS UNIVERSELS 
TAPÓN PARA RACORES UNIVERSALES 
TAMPÃO PARA CONEXÃO UNIVERSAIS

1612
RONDELLA BIMATERIALE IN ACCIAIO E NBR  
STEEL AND NBR BIMATERIAL WASHER 
VERBUNDDICHTRINGE AUS STAHL UND NBR 
RONDELLE-JOINT BI-MATIÈRE (NBR - ACIER) 
ARANDELA BIMATERIAL EN ACERO Y NBR 
ARRUELA BI-MATERIAL EM AÇO E NBR 

1613
RONDELLA AUTOCENTRANTE BIMATERIALE IN ACCIAIO E NBR  
STEEL AND NBR CENTERING BIMATERIAL WASHER 
BI-MATERIAL STAHL SCHEIBE UND NBR 
RONDELLE JOINT BI-MATIÈRE – ACIER/NBR 
ARANDELA BIMATERIAL EN ACERO Y NBR 
ARRUELA BI-MATERIAL EM AÇO E NBR 

Code Tube H Pack.

10760 00 28 X1 00 4 5.5 50

10760 00 28 X4 00 6 6.5 50

10760 00 28 X7 00 8 6.5 50

10760 00 28 X9 00 10 7.5 50

10760 00 28 Y1 00 12 8 50

10760 00 28 Y3 00 14 8.5 50

10760 00 28 Y4 00 15 9 50

10760 00 28 Y5 00 16 9.5 50

10760 00 28 Y7 00 18 10 50

10760 00 28 J1 00 22 10 50

Code Tube A B C L Pack.

10770 00 01 1D 00 4/2.7 2.7 2.1 3.7 13 10

10770 00 01 3D 00 6/4 4 3.2 5 13 10

10770 00 01 4D 00 8/6 6 5 7 16.5 10

10770 00 01 5D 00 10/8 8 7 9 17 10

10770 00 01 7D 00 12/9 9 8 11 19 10

10770 00 01 8D 00 12/10 10 9 11 19 10

10770 00 01 0E 00 14/12 12 11 13.5 21 10

10770 00 01 1E 00 15/12.5 12.5 11.6 14 21 10

10770 00 01 3E 00 16/13 13 12 15.5 22 10

10770 00 01 7E 00 18/15 15 14 17.5 23 10

10770 00 01 8E 00 18/16 16 15 17.5 23 10

10770 00 01 0F 00 22/18 18 17 21 25 10

ØC

L

ØA

ØB

Code Tube L Pack.

13780 00 01 X1 00 4 10 50

13780 00 01 X4 00 6 10.5 50

13780 00 01 X7 00 8 10.5 50

13780 00 01 X9 00 10 11.5 50

13780 00 01 Y1 00 12 12 50

13780 00 01 Y3 00 14 14 20

13780 00 01 Y4 00 15 14 20

13780 00 01 Y5 00 16 14 20

13780 00 01 Y7 00 18 16 20

13780 00 01 J1 00 22 15 20

ØA

L

Code Size B C D E Pack.

01612 00 001 1/8 10.4 12 14.7 1.25 20

01612 00 002 1/4 13.85 15.75 18.7 1.25 20

01612 00 003 3/8 17.35 19.25 22.7 1.25 20

01612 00 004 1/2 21.65 23.55 26.7 1.25 20

01612 00 005 3/4 27.3 29.2 32.5 1.25 20

01612 00 006 1’’ 34.2 36.1 39.5 2 20

min max

 
Temperature - 30 °C + 100 °CB

C
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E

Code Size B C D E G F Pack.

01613 00 001 1/8 10,37 8,56 11,84 14 2 0,3 20

01613 00 002 1/4 13,74 11,45 15,21 17 2 0,3 20

01613 00 003 3/8 17,28 14,96 18,75 22 2 0,3 20

01613 00 004 1/2 21,54 18,64 23,01 26 2,5 0,4 20

01613 00 005 3/4 27,05 24,13 28,53 32 2,5 0,4 20

01613 00 006 1” 33,89 30,30 36,88 41 3,2 0,5 20

min max

 
Temperature - 30 °C + 100 °C
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